— T

8 VY r rrIT

Cena 80 groszy

m pocztowa uiszczona fyczatiem

WYWIAD Z BERTOLTEM BRECHTEM — ROZMOWY Z SHAWEM

~ Nr. 19 (123)

WIADOMOSC]
LITERACKIE

Oddzialy

Wiadomosci Literackich"

w Eodzi, Narutowicza 14

w Paryiu, 123, boul. St.
Germain, Ksiggarnia
Gebethnera i Wolffa

Cena numeru za granica
3ir. franc. (0,15dol.)

'“Wa':rszawa, Niedziela Q_ﬁxaja 1926 r.

U Artura Gérskiego

Poznad, w maju 1926,

Nie bylo rzecza latwa naklonié Artu-

n Gbﬁkicg}o do wywiadu. sig L.
Prébowalem  kilkakrotnie uzyskaé
rawo ol i i dek. Da- [ Ustal

Te tomy czekajy druku. W opracowaniu
po_zoslalig jeszeze kursy Lteratury  slo
wiafiskicj, a cigtkiego tego trudu podigl
OS!_L-wski — i lom trzeci i
E{zw:rlr' ma jud prawic na ukoficrenin

praw tredéci pogawe 2
remnie. Gérski nie lubi méwié o sobie,
Dopiero teraz udalo mi si¢ przcko-
na¢ Gérskiego o slusznoéci mej prosby
arjumentem, fe crytelnicy majg prawo
dopominaé si¢ o wiadomodei, co slychaé
z wydaniem dziel Mickiewicza, i jak pe-
stapila_praca nad puicizng Micinskiego.

= Przyiar{al mnie pan, i jué sig, wi-
dzg, nie wykrgcg. ?,'acxniim zatem od
ia sejmowego  dzie! ickiewicza.

e w wywiadzie lterackim trzeba tg
reecz wjné po literacku.

_ .A?wic: najpicrw shad sig wzial ten

okt

— Byla sckcjn propagandowa w cza-
i , i na jej czele stal

sie WO z T

sziw readowych. Pan Anusz wzial roz.
mach i pr:

tawil w sejmie wniosek o|

naklad w 50000, Juz jeden z urzgdnikéw |

departamenty  budietowego w skarbie
Humaczyl mi, t¢ to przedsigwzigcie jest
mic na czasie,

drzucil tego dka do przy .
Trzeba bylo uporu, teby podigty rzecz
prowadsit dale; i zachowaé jej charak-
ter. Bo o cé& tu chodzilo w zasadzie?

rolce potem i sejm |
i

Chodsilo o to, fchy stworzyé wydanie |

pelne i Zeby je
mie koszibw. \Vszynkie dotychczasowe
wydanin pelne przynosza ujmg nie re-
daktorom, ale narodowi. Przeciet tu cho.
dzilo o najwigkszego poete Slowintiszczy-

rozpowszechnié po ce- |

| my, o jednego = najwigkszych poetdw |
fwints, Od czegé: byla Akademjn U-

migjginotci w Krakowie, jefli nie od te-
fio, aby objaé caly puicizng rekopitmicn-
i stworzyé wydanie kla-

i tg pracg T ¥
jewiczowskiemu we Lwowie,
kitre przy pustej kasie zdobywalo sig na

inrne wysilki prof. Pilata i Bruchmal- |
skiego, aby dorzucaé tom po tomie i do- |

prowadzié w ten speséb po 15 latach
%ncy wydawniczej do polowy ,Pana
adeusza”, na czem w kotcu utkniglo.

Réwnoczednie cheodzilo przy tej edy-
:E sejmowej o stworzenie zdarzenia wy-

owawezego. Ludzie, kidrzy w cod wie-
mz, driely sig na dwa gatu
kich, kibrzy wi i
kich,

il T

s tekstu odbywa si¢ na pedsta
wie yszystkich znanych dotad autogra
6w i rekopiséw. Rewelacja bedzie po-

|mieczne jest dciagnigcie ostatnich rat
[za spr_zz-dany papier] od jednej z war-

stwo przypadkowe,
|u:|L sig przedstawi

i} firm wydawniczych, co uleglo
bylo zwloce whrew umowie. Chodzi o
prace w Paryiu i w Krakowie. Z takich
lo przyczyn ulyka si¢ po drodze. Ale to
westin  tygodni. Poczem  podejmujemy
|na nowo pertraktacje z Kasa Mianow-

fot Uletowski

ARTUR GORSKI

kainy tom wykladéw lozanskich, = kié-
rych dotad znaliémy z druku zaledwo
kilkanagcie stron. Ostatni tom prozy, na
ukoficzeniu w rekach prof. Pigonia, bg-
dzie ni dzianks, kiérej przed

dradzi¢ nie cheg. Rownie: duty tom
dwiet w Kole Braci jest w jednej

dry — dusze. Tamei przysi
deks § numerowang list wyborcza, a ci
wierza w slowe, w przyklad, w indywi-

ofé] Wiara w instytucje dobra jest
mote dla hordy, ale w kulturze wszysi-
ko znaczy crlowiek. Prawdziwa jednoli-
to#¢ narodu kulluralnego musi isé z du-
szy. Naréd duchowo miejednolity — to
chacs, a iycie jejo — to deialanic pray-
padku na chaos. Ale jednolitodé ;
#lebi — it lety rola wiclkich indywi

P 4
trzeciej przyrostem w stosunku do wy-

datt poprzednich. W korespondencii przy-
rost znaczny w listach wzupelnionych z
autegraféw i w kilku nowych.
nijam L

Wymie-
dko praybytki wigksze. W dzfele
znajdzie ¢ pelny  tekst
cka® i ..I\,nrloih . co uczynmi dwa

i pot arkusza druku. Takse przeklad hy-
mnu .Veni Creator’ [z_bruw;arza], wy-
kryty przez prof. Pigonia.
<) \ tredni

wa pana, aby

dualnodcl Stad tet zrodzilo sie pragni

mig, aby w ten wielki chaos powocjenny
rzucié u mas indywidualnosé Mickie
eza, jego olbrzymi sharmonizowany éw
duchowy. Kaidy, kto nie chee #yé chao-
sem, staje dzié wobec dylematu: Marks
oy iewil W miarg bankrutowanin
ideologji Marksa tem wigcej malety ula-
twi¢ zapozpawanie si¢ z Mickiewiczem.
Samo si¢ to nie zrobi; trzeba zaczadl

zF
dkredlié  tu  uczynnodé W mlgslawa
Kf':kivwiczn_ z jaka dal nam do rak
autografy i rekopisy peely.
ulatwil utrzymanie
y z Kowiefszezyzny,

wizystkie
kiéremi rozporzadz

juwenilibw od rod: K
a w koficu powierzyl niewydany dotad
rekopis pamigtnikéw Lévy'ego. Praybylo

npam z tego #rodla co najmniej czlery ar-
kusze do dziel poety. Z Mydaf(nq pomoca
dl rowniet dr. Lewak, bibljole-

Treeba, aby kazdy i

!(an'; l:z]'\p‘llr.‘-h'il_ski, u _.Hiwito nam fo

yeiel, p =
od szholy powszechnej w zapadiej wsi a
whczye nn reklorze hnicy, mial u
sichie w domu pelne wydanie dziel poe-
ty, skomentowane, z proza calkowita, z

mi literatury slowianiskiej, z prze-
mbwieniami w Kole Braci, z ariykula-
mi Pielgrzyma” i ,Trybuny Ludéw”, z

ladami w Lozannie o kulturze staro-
#ylnef, z korespondencia i f. d. Trzeba
o zrobi¢ planowe, za poirednictwem ku-
raloriéw wojewddekich, droga splat, po
cenie kosztéw, na drodze akeji pafstwo-
wej i spolecznej. y
Przystgpujne  do  roboty, raczglifmy
od bloku prozy, kiéra dotad byla maj-
4 sirong wydat pism poety. Kanon
wydawniczy opracowal i wydal prof
chnalski. Najstarszy ten dzi§ w Pol-
sce badacz pism Mickiewicza [czy P
lonia Restituta™ zapomniala o nim
nam réwnict tekst ,Pana Tadeusza®, o-
Pracowany tak, te gdyby wszystkie au-
y zagingly, moinaby je z tej pracy
- truowaé. Filomatinna opracowal
dr. AL Bucki, pisma estelyczno-krytycz-
Be — dr, H. Zyczynski, artykuly ,FPiel-
g‘:ma" i drobne opowiadania — prof.
Pigos, prace historyczne — prof
K. Tymicniceki, , Trybung Ludéw” — St
Szpotassld, korespondencig — prof. -
Caubek, wstgp do niej— dr. L. Posadzy,
Peembwicnia w Kole Braci — prol. Pigof,
lozasiskie — prof. J. Kowalski.

0=
] dal

1! gonia i zabiegliwosci zawdzigeza wydaw

|Byl on Hi

wyeksg léw emigracyi-

nych. i

‘A w koneu kilka sléw o prof. Pigoniu.
Obcowanie z nim w ciagu wspblnej
pracy — bo prof. Pigoa jest pélredak-
torem — pozwolilo mi poznaé w autorze
studjéw & epoki Mickiewicza™ pisarza,

od kidrego motemy o fwad w prey-

skiego, kidra ockazala golowodé objgcia
wydawnictwa w swojy  administracig
przeprowadzenia  druku na  podstawie
kredyléw rzadowych.

— £ kolei poproszg o szezegdly pra-
ey nad Micifskim.

— Dobrze. Sprawa Micii\skivﬁo — to
wielki wyrzut w naszem #yciu, Pierwszy
rok po jege znknigeiu przeszedl na o-
ezekiwaniu, lecz skoro stawalo sig rze-
czg coraz bardz'ci pewna, e zginal, by-
lo spraws ministerstwa sztuki zajaé sig

c ch’ missk
dzit sprowadzi¢ jego zwloki i podniedé
je ma larczy na oczach calego fwiata,
Ale zaczaé trzeba tg akcjg, powlarzam,
od udziclenia jakiejé osobnej nagrody na
r¢ce bragicznie opuszezonej rodziny pi-
sarza,

— Mote, mimo wszystko, cof z rze-
czy mul:.s:trch? Czy moge spylaé, cze-
mu od ehwili wydania glicznych ,Klechd™
nie oglosil pan, niestety, nic wigeej?
Prosz¢ o wydawee! Teka z |,

e
gc‘ndqm' . tym razem wlasnemi, Ici;i -
mo listownej umowy z wydawes. Reko-

od ro- '

Eis oSag” znajduje sig u wydawey
u. Zamarzle wszystko, podobno z bra-

ku gotéwki Nowy dramat wspélczesn
..5luEr" czeka na swéj les. Tom S f
ciw", zebranych od czaséw ,Zycia”, tak-
2¢ spotkal sig z odmows wydawey. Mo-
fe gdyby u nas byla instytu prlrcdni-
kéw literackich, jak w Anglji np., reko-
pis latwiej tralilby do wydawey. Sam

mam dzif stosunki tylko z ma firma-
mi. Brak nam polskiego Diederichsa. Jak
on wspaniale przeoral caly umyslowodd |

Niemiec, jak umial patrzeé w czlowicka

i narbd, a nie w ksigtke i w literaturg
jedynie. Jak si¢ nic zraial e cofal.
vé wydawea w wiclkim stylu — prze-

ciet to rola cudowna. Ale trzeba mict
wolg niezlomng i mysl ksztaltujaca, coé
prometejskiego i poetycki rozmach tych
rzetbiarzy iruckicﬁ, co cheieli géry prze-
kuwaé w posggl. — A co robi nasza

arystokracja? Czy nie ma innych ambi-
cyj précz wydcigowych? Pan Koscielski
pol:nza{ ; oby sam umial

zos'aé naszym Diederichse
~ Slyszalem, 2e przywitzl pan z po- |
bylu w /{«syzu at o éw. Franciszku? |
— Swigly I‘P:;n iszek? Lubig méwié |
tylko o rzeczach gotowych, lub na uked-
5 pozalem gdzie wydawca?!

To czlowick olbraym

szl wszyscy leraz

pisza na ten lem
Jeszeze jedno. Ciekawi mnie bar-

dzo, czy Poznafh sprzyja pracy pana?
— (.yzyli pyta pan, — podejmuje chet-
nie Gérski, — jak si¢ czuj¢ w Poznaniu.
Byloby tu bardzo dobrze, #eby bylo
gdzic pisaé. Almosfera tu czysta, jest
pole do poczynast, tylke rozbudzonych
zainteresowarn jesrere malo. acealem
np. w jednym z dzienn’kéw miefscowych
szereff artykuléw na temat ,Dwéch su-
" i zwiszanej z tem roli inteligen-
i arsiejsze; u nas. Wydrukowano dwa
artykuly, a i przeletal w re-
dakeji dwa w2 braku miejsca™.
I na tem urwalo si¢. Lekko tu sig od-

dycha. Ludzie I!‘.Nlill przekonania, a nie !

przedewszystkiem  rodzing, a
3 po autorze mroku gwiazd".
em w wolnej Polsce zapomnia-
isarza, ktéry w calej twérczo-
4ci swojej ta Polsky przyszly iyl — i
gréb swéj u jej progu poloiyl. Siras:
wy los.. Opracowuje leraz jego
ktére w koficu zawedrowaly do mnie, jak
widzg — nicruszone dolad przez nikogo.
|0[|lil:nw.!||.'in poemat p. L . Niedokona-
— o kuszen'u Chrystusa przez Lucy-
— pelne zalety siylu i jgzyka Mi-
i oo sq w n'm. Wazystkie p
ki, do ktérych sig zwrbcilem o druk,
méwily. Ten sam los spotkal jednoakto-
wy d t, wyluskany z Z
| obecnie na w cie olbrzyi
dramatyczny W katedrze Orna .
majang” Micitiskiego na tle wielkiej woj-
y,—i praca posuwa sig szybko naprzéd
pomocy p. Czeslawa Latawca,
polonisty z uniwersyletu po-
znafiskiegio, redaktora ,Nowych 7
Lecz stanowisko ~naszych redakeyj né
zachgea do pracy, — LiHc sig pomysli

ny,
dzigki
miodego

szlodci nowej synlezy mickiew i
Takiej nowej synlezy wymaga nowy czas.
Olbrzymi przewrél, dokenany w maszym
Josie, jak i ostre zarysowanie sig konflik-
tu w duszy éwiata, stworzyly to, na kté-
rem postaé Mickiewicza wystapila wy-
rainiej, w pehiejszem _ﬁ\-\'l{.‘ll\‘. Ale na
syntezg taka L cha wielu danych, bo
pama mickicw wska jest rozlegla. P‘."
nadto olbrzymiej pracowitodci prof. Pi

nictwo porGwnanic 2 nulu_i‘_l:!hmi pre-

: Noici tekstéw, rozsianych po bi-
bljotekach publicznych i prywatnych w
kraju i zagranica, & takie wykrycle nie-
jednego prz czynku do pism, do autogra-
6w lub L:pis{,w z wykladbw poety.
rem wydawnictwa i jest nim

1
thdz'- bedzie tych m{nn]uacgj dosyé?
_yl(luly rozpocznie sig druk?

— Jak skoficzymy z blokiem prozy,
do czego dzié polrzeba nam wykoficze-
nia ostatniego tomu. A znéw na to ko-

. te te rekopisy sa jedynym
majatkiem rodziny. Mialem wprawdzie o-
ferte na wydanie wszystkich dziel zmar-
lego, lncznie z poémierinemi, ale — bez
sadnego honorarjum dla rodziny.
rozumiem, e w Bolsze dzi tego ty-
pu rozstrzeliwujn. Moze i slusznie. Mé-
wig o tem na_glos, ably' uslyszano gdzie
|nnlt:.y, np. w Zwigzku

| strony widzg dzisinj
rawinjionej
priez prey

jedyne wyijbcie z tej

arszawg  syluacii
iciskiemu [na rece
; rodziny) 4 wigkszej nagrody literac-
kiej. Egdzic to rzucenie zlolego wiesica
na grob czlowieka i artysty wielkiej mia-
ry. Jeszcze jeden wzglad przemawia za
tem. Micifiski byl Slowianinem z serca i
z przek ia, b jezy zjawi-
skiem tego typu. gala jego twbrczodd jest
tego dowodem — i utoruje ona
dyé droge na wschéd i p

iteratéw, od ki6- |

y-
od- | K

rego otrzymalem te teki Sam ze swej|

{wlotkach i L

1 jedynie przy noéci partyjne. Wiadza
w rekach ludzi tego typu, co wojewoda
Eniniski, atajski, kurator

prezydent
Chrzanowski. glula patstwu, nie kote-
rii lub klasie, sy organizatorami iywych
sit. | majg odwage swych przekonad.
W toku przesadnych alnt‘é na pamigé
Zeromskiege p. Chrzanowski wyglosil
o nim odczyt pro. Bylo to sprawiedliwe
i ladne

Diruga
Poznani
muzeum
rakéw,

sprawa,
— to w
rapperswils
Warszawa
v, starych

nim i da¢ tubejszej miodziety umiwer-
syleckie] polska atmosfere w

/obec olbrz
bljotek, naw

zionych do Warszawy po

rew:ndykacjach, niema tam podobno na-
wel m.ejsea na pomieszezenle tego ne-
wego komplelu, a trzeba pamigtaé, ze

jest
byla

calofcia nierozdzielna,
cala  wyspa  emigracji
obry wyciag
ach, memorja-
itografowanych,

Rapperswil
jak  nig

strujacych ludsi i wypadki. Rapperswilu
nietylko dzie i patroszyé nie modna,
ale — co wigeej — glebokie racje kul-
turalne dyktujs, aby te ogniske myili,
rozpalone przez ojeéw odrodzenia pol-
skiego, umieicié tu, na Zachodzie. Tu
je miodzic: uniwersytecka obsigdzic
i rozdmucha jego iywy plomies. Kio
patrzy szerzej, ten pojmic wagg sprawy.
Cale zbiory, tak jak sa. zoajdy po-
mieszczenie na  ramku chocby zaraz,
a miaslo golowe jest ponicéé koszia
transportu. O cé2 chodzi zatem?!

usi mnie jeszcze — rozpoczy-
nam — podaé poglady Qll_)simnd:\ na

twirczoéé najmlodszej Polski.
sobie kie-| © — MNa dzié — przerywa pagle Gor-
tudnie Slowi ski - taniemy na lem. O innych

szczyzny. | tego to wladnie Polaka nowa
Hesja zabila jak Kain. To mie bylo zabsj-

spraw_acln pogadamy innym razem.

Stek |

a rwricié sig ku kresom zachod- |

ej iloici archiwéw i bi-

oraz personaljach, ilu. |

‘Rok III

Kronika filmowa

Eplrod s s frevdewskioge filmu, w kideym Wemer Krauss gra rolg fytulowg

Musypks drapirofe” Polg Megri: Jost to ocrywhicle fytko rekloma amerykotske

Mary Pickford w towarzysiwie ezworge delecl gra w filmie p ¢ . Mols Anma Marfa™



Mlodzi dramatopisarze
Bertolt Brec

WIADOMOSCI LITERACKIE _

niemieccy

ht

Wywiad wlasny , Wiadomosci Literackich™

Berlin, w kwielniu 1926.

W ,Baalu” Brechla slary naw
juny ak mbwi: &l historig ludzie
rozumiejs, to znaczy, te ja 2le opowie-
dzinleg”. To znacry takie, ie jest ona
oczyszczona = lefo  wszystkiego, czem
dziwaczna plalanina w korzeniach sta-
rych, gleboko w ziemig wrodnigtych

1 pi- méwi Brechl, — nie
LT pani_maiepezych_ludei, Nicch
do Feueht-

Welt”
Takich klik ma

BERTOLT BRECHT

drzew rédini si od przejrzystego m::lm-l — Do grupy mlodych retyserow, ak-
nizmu  dziecinnej zabawki.  Dramaty | toréw i wogéle ludsi teatru. Nal
Brechta =3, whrew pozorom, tak za Ihering, Kortner, Engel, Piskator.

i pelne niedoméwiesn jak samo iy — Czy ta grupa jest w zwinzku z ja-
wBaal” zresziy jest nictyle fikejn poety, | kimé z teatréw berltiskich?

ile rzeczywista biograf czlom‘z‘m. kiGry — Nie. Nasze lealry sy przestarzale.

th Nawet jezeli grajn dziela nowych auto-

riw, jak Bronnen, lo nie umiejy ich graé.
Reinhardt nalezy zupelnie do starego tea-
tru.

— Czemui w takim razie mlodzi pisa-

przeiyl
uwodzicielem, przez pewien czas praco-
wal jako kelner w podrzednej restauracii
zapisal sig dosc fatalnie w pamigei polic
k i 4 zostal kochanki jakicjd
a q_oh:m ujmnfwa{ sig strg- |
. Temu ! N

byt

mliiia_rd_crki:

ciggle zmienial teren swoich operacyj, to-
ysaylo podobna jakics niesly |

ie — w niew y spostb
umial crarowaé cale oloczenie.

W dram::'u: Erechta jest on tem czem

y! naprawde ysysajacy
#ycie jak dojrzala pomaratcz, ieby po-
tem w trwodze | opuszezeniu umrzed .z
niebem pod powicka”. Brecht nie cofnal
sig plns reprodukcjy mieporéwnanego
bezladu wydarzed, do jakiego zdolne jest
tylko samo iycie; jefo dramatyczna histo-
ra o Baalu niema nic z tra }'c%’mcgu w
Iiteraturze niemieckie typu . Entwick-
lungsgeschichte”, Baal umiera w drzwiach
jakicjé dymnej chalupy z oczami obréco-
nemi na gwiazdy, nie lepszy i nie ma-
drzejszy, tylko syt tyei ote lo sta-
tycxne traktowanie ak dramatu jest |
wynikiem liryeznego temperamentu auto-
ra. Brecht pisze wicle pigknych ballad,
ktérych duty cxeié zawicra tom p. £, Die
Hauspostille™. Auter ,Baala”, " Im Di-
ckicht”, Trommeln in der Nacht”
zreszin lakie autorem, przerobione] z
Marlowe'a [do spélki z Lionem Feucht-
wangerem, aulorem powieici
jak zaznaczyl Brecht we ws:lgf
matu) historji” o Edwardzie IL Nie ule-
#a walpliwodei, te musial si¢ wiele nau-
czyé od dawnych dramatopisarzy angiel-
skich. Ale nowa i oryginalna jest w jego
dramacie réwnowartoéciowosé rdarzefh—
miema lu scen przelomowych i punkidw
najwyiszego napigcia, niema nawel nie-
slychanych praygod, wszystko dzieje sie
na jednej plaszezyinie. T¢ pelnig wyda-

rzen, ktéra dotychezas moiliwa byla tyl-
ko w epice, wprowadzil Erecht do tea-
Eru.

2’:1 tu | si¢ dla pana

a-| — Chodza, Ale moina takie pojechaé

kolejs. To jest bezpicczniejsze. Podrid
trwa tylko dwanascie godzin.

! W otej chwili czujg, e ﬁ:ii}fnclam na
siebie wieczng puﬁarrdq;.“l\](: '.'“M. jest

U G

5. B. S. jest to znak najwigkszej dai-

siaj firmy literackiej éwiata. Ozn:\c_'z: on:

George Bernard Shaw. . Agencje” tej|

firmy siggaja drugej pélkuli, a z glosem

jej licza, sig najpowainiejsze czyn kul- |
i !

c
nazbyt zd y ma mlﬁ zy
Warszawg a Berlinem. Myslal naturalnie,
se do Warszawy jedzie si¢ caly tydried.
Ale i tak jest jednym z najlepszych ludzi
teatru wspélczesnego. Szekspir jeszcze
mn'ej umial z geografji Zapisuje sobie

adresy polskich leatréw, szezegélnie inte- |

resuje go windomosé o wystawieniu ,Kal-
porlage” Kaisera w polaczen’u z kinema-
lografem.
— Ja sam inscen’zuje moje dramaty.
i no granc w Berlinic méj ostaini
aal”, ktéry takic inscenizowa-

— Jak wy

| wedo teatry

obraza sobie pan drogg no-

Niedawno pribowalem le rzeczy wytlu- |
| maczyé jakiemu znakomilemu krytykowi
wloskiemu, Rl

dla

calo”, i m wszystko wyszlo

e w len spostb. W dzis
runkach tealr n'e posiada nawel pul
nofci. Ci ludzie, ki6rzy chodza do teatru

| nie maja jut nic bezpofredniofei

noici. N teatrowi b
jest nowa publicznodé. Trzeba, teby ma-
sy zaczgly chodzi¢ do teatru. Przewrdt
spoleczny  jest koniecznym  warunkiem
reformy teatralnej,
— 5 nas w Eodzi isiniala scena robot-
nicza. Ale chodelli tam przewainie ludzie
|zaimujncy sig zawodowo leatrem. Mimo,
| e w zespole byli robolnicy, masy robol-
| nicze mnicj sig nig inleresowaly.

[ rol nie sq jeszeze dosta-
teeznic wyrobicni dla rozumicnin wspél-
czesnego leatru. Musza sie przedtem wie-

lu reeczy nauczyé. Dai podobajy im

sig majbardriej praed i realisty

ne, lokomolywy, wietdtajace na sceng,
konie, zwierzgta, prawdziwy fnieg, kidry

Endn. Ale ja nie mam na mysli robotni-

k

ani
5

ow, tylko coé poérg-dl:iqgo. udzijz dale-

ie ., TZ E
ty:L.' klfﬂxy’lﬂ:how:li jeszcze naiwnodé
i prostote oderuwania,

de program artystyerny wigke
ezpofrednio z programem

spolecznym?

—- Tak, wlaénie o to idzie.

— Zdaje sig, te wigkszodé mlodych
nicmiu:'kicL pisarzy jest tego zdania.

— W kaidym razie wszyscy majy po-
glady lewicowe. Istnieje tu nawet stowa-

ie w rodzaju | iej ,,Clarté”

— nazywa sig ke Leute”. Ale nie je-
stedmy ludémi partji.

|

BERTOLT BRECHT | BOKSER SARSON-KO INER

rze i aklorzy nie zorganizujs malej
snej sceny. W Niemczech pr.
wigeej frodkdw niz gdzlekol

— Ale niema aktoréw. N
dyech aktoréw, Starzy sy zdemoralizowa-
ni, 8 mlodzi si¢ wladciwie takie slarzy.
Nowy teatr musi sobie wyksztalci¢é wla-
snych aktoréw i wlasng publicznodé.

Przychodzi mi w tej chwili na myl,
#e u nas wobec istolnie mniejszego bala-
stu tradyeji mlodzi pisar maja takie
mniej trudnofel do przezwycigtenia,

— Czemui nie sprobuje si¢ pan sko-
munikowaé z kidrymé z teatréw pol-
skich?

— Tak, — méwi Brecht, kiérego nie-
podobna  odwi od przekona e

Varszawa leiy w Pradze, stanowiace
b,

0 dziesiatej rano pukam do drzwi Ber-
Breehta, kiory mieszha w pracowni
¢j na szbstem pigtrze, polaczo-
nem z gléwng klatky schodows crems
w rodzaju krytej i waskiej drabiny. Z za
drz haé niespokojne .Hallo", i po
ukazuje si¢ w nich smukla postaé
Brechta, odziancgo w shérzang kurtke
acronauly. Przez zalany slofcem gabinet
ramalopisarz niemiecki prowadzi mnie
do malego pokolku, gdzie, oprécz niezbyt
jeszeze  uporzadkowanego lodka, stojy
przy stoliku dwa krzesla: ja zajmuje lep-
sze, na drugiem, dziurawem i okrylem
dla parady jakimé wsehodnim kilimem,

A do czego pan ostatecznie zmie-
v swoich dramatach?

— Staram sig wprowadzi¢ do drama-
tu elementy cpickie, wigcej naiwmodci,
prymilywizmu. Wszystkie moje rzeczy

rza

zmierzaja wlaénie w tym kierunku.
- Jak dochodzi pan do swoich pomy-

ie opowiadania,
sig nazywaly ,Die Erbauung
. & lycza okresu powsta-
Ameryki i roli wielkich miljone-
jak Vanderbildt i inni. Pozatem p-
sz¢ komedig p. t. Mann ist Mann".

— To wszysiko?

- ?[ncuic jeszeze nad biografig ame-

usadawia_sig z akrobalyczng zrecznodcin
Brechl. Opowiada mi o swoich pracach
tak jak kiod, kio z wysilkiem usiluje ujac
w kategorje logiczne masg rozproszonych
i wzajemnie si¢ goniacych mydli. Nie jest
to jednak nicjasnoéé myélenia. Przeciw-
nie, Brecht zdaje sig mie¢ wszysiko ba
dze dobrze ulsom:,ﬂkownnc w glowie. |
— Pan, zwaje sig, nie nalezal jui do
grupy ekspresjonistow?
Nie. — Brecht uimiecha si¢ z za-
nicm, — Przyszedlem o wicle pad-

wedle jego przek v
slroju_edrgbne i nicpodlegle
slyszalem, e w Pradze sa dobre teatry.

— Nie, Warszawa 1o jest stolica P‘D‘f-
ski, n Praga nalety jeszcze do Czech. Pan
jest naprawde slaby w geografii. Ale to
nic nle szkodel. My mamy lakie dobre
teatry!

— Ale ezy tam mozna graé skempli-
kowane rzeczy? Moje dramaly wymagaja
bardzo zlozonej inscenizacii. To bylaby
naprawd¢ przyjemnie. Motnaby tam po-
d i \r-'_-.?e;;t o zobaczyd. ?ine sig, ie
nawel chodey aeroplany.

paﬂsh:

rykatskiego  boksera Samsona-Kornera.
To jest Samson w tamtym pokoju, nama-
lowany przez jednego z moich przyjacil.
i Erechta icL

— Jak tu u pana ladnie — méwig mi-
mowali,

— Ach, strasznie,

— Pan gra?

nino)
Ohydnie.
Regina Reicherdwna.

Trudno mi to preyjdzie wyjasnié, |
ze mng wywiad |

ak jak cheialem. Przedstawiam to |
jszych wa- |

(Pod éciana stol weifnigle w kat pia-

ych sfer Anglii i Ameryki. Shaw
winda o sobie:  Przekraczam wszyst- |
ice od Londynu do Japonji w obu |
Ale zaraz potem dodaje |
To samo czyni Chaplin. Jedli

sig |

Rozmowy Archibalda Hendersona

B. S.

Shaw o literaturze, teatrze i kinie i

| bedzie ten, kio stanic si¢ Oskarem Wildem |

filmu i zapelni obrazy epigramatami.
\T."h:d§ wigeej bedzie napiséw nit obra-
h

26w, Shaw nie zgadza sig na filmowanie
swoich sziuk. wata to za zbrodnie.
Opuszczanie tekstu i przedstawianie

samego scenarjusza jest miemal tem sa-
mem, jak gdyby kios pokazywal dru-
ciany szkielel, slutacy rzesblarzowi za

P ramacts aagiclskim ‘widsl Shaw

ie
jednak zbiera nas _ch'.‘c 2

o -1
1 zmiang na lepsze, wprost prze-

z tefo. to F ¥

tego fakt
gla caly éwiat ogromna liczba popular-
nych dowcipnisiéw, ktérych ambicjy jest
byé na najniiszym poziomie swojego za-
wodu, jak naszaq dainodcin jest byé na
jeffo szezycie™. G. K. Chesterton powia-
da o Bernardz aw: ,Gléwna zastuga
Bernarda Shaw i cala jego sila thwi
w telaznej konsckwen Dzigki kon-
sekwencji, z jakn Shaw walezy o ideal
swojego nadcztowicka i smaga biczem
ironji dzisicjszy fwiat, zdobyl on sobie
slanowisko pnlgznc i wplywowe, cho-
ciai samotne. Shaw ma bowiem tylu za-
cigtych wrogdw, ilu ﬁoucv(h zwolenni-
kéw. Jak kaidy genjalny czlowick. Omi-
ngla go dotad nagroda Nobla, o hibrej
méwi: * Nagroda Nobla jest loterjs, de-
stgpny dla kaidego, kto zdobyl pewne
minimum slawy. Jako taka jest poty-
teczna, poniewai niekdnemulz pracujy-

5

Barnard Spew rovmawia & Arcibildem Heodersonem w awofe) bibjotece

, #e réwnie latwo jak my oble- | inaczenie sig. Nie wierzy jednak w an-

gielski  teatr narodowy. Anglicy sa
zazdrodni o teatr, ,poniewat ich kom-
promituje”.

W dziedzirie teorjii i techniki dra-
matu Shaw na picrwszem miejscu sta-
wia wrodzony lalent. Uwata, #e nie

| motna nikoge nauczyé dramaturgi, jak

to sig obecnie prakiykuje w Ameryce.
Shaw zdradza micktére sekrety ze swe-
go sposobu pisamia sziuk. ,.Sziuka roz-
wija si¢ [u mnie) sama. Prowadzg tylke

e 19
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OSTATNIE NOwoS$cl|
KSIEGARNI
HOESICKA

BALZAC

FERRAGUS

Powiedé
Przelotyl | wstgpem opatrzyl
BOY-ZELERSKI
Cena zl. 5.—

F.

MOZE | PEEL

Studja z literatury Francuskicj (Villon,

Rabelais, Montaigne, Brantéme, Des-

cartes, Pascal, Mol itditd)
Cena zl. 6.60

MIECZYSLAW BRAUN

RZEMIODSER
Poczije i

WACLAW GRUBINSKI

NIEWINNR GRZESZNICA

Komedja wspélczesna i wieczna
Ceng zl. 4.—

CEZARY JE.LLENTA

RYCERZE LILII

Powiedé
Cena zl 6.—

JAN NEPOMUCEN MILLER

ZARAZA W GRENADZIE

Rzecz o stosunku nowej sziuki do ro-
mantyzmu i modernizmu w Polsce
Cena zl. 5.—

ANTONI SLONIMSKI
Z DALERIE] PODROZY

Poczje A
~ JULJAN TUWIM

SEOWA WE RRWI

Poezje
IRENA TUWIM
Pl SE 22 EIREE
STEFAN ZWEIG

JEREMIAGZ

Poemat dramatyczny

pitro. Ale nickiedy rodzi sig
w mojej glowie jakaé syluacja, ianﬁ np.
areszlowanie w ,Ueczniu szatana®, kié-
ra w golowej szluce moie sig wyda-
waé ofrodkiem — lub te2 mie. Niekiedy
jedna uwaga, ktora uslyszalem, rozstrzy-
gala o calej sziuce: ,Lekarz na rozdro-
#u" zrodzil si¢ np. z uwagi, jaka sir
Almroth Wright w‘rg:owicdzial de swo-
=

cych, MJérz\'

e stowa cechujy tak do- |
sadnie sarkastyczna naturg Shawa, #e
musimy uwierzyé w ich prawdziwoéé,
jakkolwick nie sa wyjete z tadnej ksing-
ki pisarza, ale zanotowane pi‘!niii przez |

| niczne metor

fegn szpitala
gL Mary, gd pokazywal mi swoje tech-
¥*. Shaw jest przeciwnikiem
dramatycznej akeji Unikam akeji jak
zarazy. Ostrzegalem zawsze mlodych pi-
sarzy dramatycznych: akeja jest jak za-

| bawa w odgadywanie szarad, kiéra ba-

wi tego, kio jg uklada, ale widzowi wy-
daje sig nieskorficzenie glupia. Fabuly sq

Ell:gol'hiograia i prayi iela,

. P Y w
Ameryce, w dzicle p. 1., Rozmowy z Ber-
nardem Shaw”, sig one w miesz-
i e, w r. 1924, |
‘:m-mlm dyskusja  obejmowala ‘wszyst-

ale ba:d.:il,-j interesujgce
Galnsacveh

Dalsze premja dia aboneatiw
Jiadomosei Literackich”

50-30°: znizki
na szeregu cennych wydawnictw

W ciggu maja wszyscy prenume-

jest przedstawianie d. j cha-

raklerw, a zarazem dla scemy jest to

irddlo zainteresowania fabulg, ama-

tyczna akeja jest to najbardziej martwa

raecz. Moja metoda polega ma tem, ze
BN ehasal

I:'.umpy‘: kwestje poli ytuacie po- |

wyoh: sobie , & polem
1

¥
im dzialaé, stosownie do tego

&
w:tj‘_;‘m:q_ Europy i Ameryki,

i teorj

teorjg _nd,

';'ak sg nakredlone”, Shalw uwaia sig za

faszyzm, zagadnienia plciowe [ sprawe
aktualnej polityki angielskiej, ngdzg i ho-
rn&kup‘f na przyszlosé, a przedewszysi-
kiem  lit ¢, teatr i ki f
Z tematu na temat przeskakuje niezmo-
2ona mysl Hend jdujge rawsze

Zapylany o wspélczesns literaturg,
Shaw wyznaje z rozbrajajaca szcze-
rodeis, ie e czyla wspblczesnych po-
i, niewa: npiema . wspblezesne]
powiefci”. Zreszta: faden pisarz dra-

folows, cigla, btrzeiwn i dosadny odpo-
wied: Shawa,

Shaw sgdzi bardzo ostro powojenng
literature. Obwinia ja o nieudolnodé, ba-
nalnoéé, zlo i surows prymitywnodé. Ale
nie jest pesymisty. Prrzeciwnie; wierzy
w honiecznoié zla dla s

po-
sig od czazu do
czasu odmladzaé, wracajge do poriomu
dziccifstwa i grzebine swoich nichosz-
czyktiw wige Shaw
cpoke. Prayznaje zreszty, #
Przynosi nowe warlofei. Na
odrodzil sie obecnie, jakkol
Pir nie brat nigdy teatru powaini
wiary tej dopomigl Shawowi
WSwigtej Jeanny” 1),
| ardzo ostro odnosi sl Shaw
|ohﬂ:n\-i produkeji filmowej,
| dramat filmowy jest przystosowany do|
smaku kich warstw 1 k

",
triumf |

do
Dzisicjszy |

& | rych zedl

nie ma cierpliwofci dla po-

wiedei®, Literatura zagraniczng zajmuje
sig bordzo gorliwie, ale . malo jest keia-
ek jakiegokol naredu, godnych

przeczytania® ¥,
Dila Shawa najiywolnicjsza i najbliz-

ratorzy , Wiadomotei Literackich” ko-
rzystaé mogn, na nitej wyszczegélnionych
wydawnictwach ze znizki %o. Pre-

numeratorzy, ktdrzy oplacili premumerate
po dzies 1 lipea b. r., maja prawe wyboru
ksigtek do wysokofci zb. 50 ceny katalo-
flowej—kibrzy oplacili prenumeratg po
dzieti 1 paidziernika b. r—do zL 100—
ktérzy oplacili prenumerate po deiesi 1
kwietnia 1927 r—do zl 200. Nalcinodci,
Po pofraceniu odpowicdniego 9, naledy
wplacaé na rachunek ,Wiadomodei Lite-
rackich” w P. K. 0. (8.515), bezpoérednio
w administracji pisma (Warszawa, Bodue-
na 1) lub preckazywaé zwykly droga
poczlown. Przesylka odbywa sig na kost

administracii.
50°%
eré Fenikea

1—

sza jegio sercu jest f tycz-

=

Dionizje

na. preyszlodei tej lwé dci powia-
da doweipnie: ,Przypuszezam, e dramat
podawaé bedzie nadal, stosownmie do
ogblnej potrzeby, w mnicj lub wigcej
eieganckiej prryprawie, nowoéei policyj-
ne i rozwodowe i znosié bedzie, jak tyl-
ko zdala, dramatycznych pisarzy, ki6-
fle mu Opatrznodéd”,

vojej dalszej twérczodci drama-
méwi Shaw ze zreczng ogled-
i igta Joan-
ng' . ostatnin
sztuka. Katda sztuka, ktérn pisze, jest
ostainia, zanim zaczng nows. Ale sztu-
ka, w ktérej dramatopis osiggniec swij
najwyiszy szozyl, jest cczywistodei
oslalnia, chogmzhy napisal inne, ktére |

tycznej
noéci

bo musi sig wszystkim podobaé. ,Prze-
pojony jest moralnodein, ale nie ma od- |
wagi dotknaé cnoty. A cnota, wyrywa- |
jnca i pogardrajaca  moralnodel jest |
krwiy i kodein rasowego dramatu ;
iwin sip filmowaniu sztuk teatrs
powied +Dramaty filmowe win-
ny byé specjalnie wymyélane na ekran
1n}:h. pelnych
ch®, Shaw ni
cji filmu dla
ilm wyezerpal juz wszystkie
mej sztuki, Bohaterem przys:

Por

| ] or. ,G. B. Shaw o polityce i lite-
| raturze” w

nr, 32, Wiadomogei™

z r. 1924.lw nr. 77 , Wiadometci” z ¢

podlug kal, q p =

_ Nic jednak nic zdradza, e Shaw gra- |
nicg t¢ jut przekroczyl. Umysl jego,
przerzucajacy si¢ z szalong b\'slrusciql
i latwodciy z tematu na temat, zachowat
w lak péinym wicku miodzieficza #y-
wolnosé i dwieioéé. Niedarmo zajmownt
zagadnieniem dlugicge iyeia |
lemi Pragna! zl
daé tajemnice swojej wiccznej miodzien- |

| czodei. | stusznie podejrzewa Henderson,

te zamierza zaczaé swoja karjerg dra-
matycang jeszcze raz od poczgiku.

Kazimierz Bukowski. | Zi

*) Por. ,Shaw

o powieici erotycznej’
1925, |

" | Wierzyfiski. Wréble na dachu

i B0
Lechofi. Karmazynowy poemat 1.60
— Srebrne § czarne
Rimbaud, przekiad I
i Tuwima. Poezje
. Cexar i Kleopatra
Stonimski. Droga na Wschod
Whitman. Trzy poematy
Wierzyiski. Pamigtnik milofci
— Wieclka Nicdiwiedzica
— Tragedja forencka

45°|
(1]
Bronfewski. Wiatraki
Liebert. Druga ojczyma
Shaw. Swigta Joanna

35 o|

o

Conrad. Korsarz. Powiedé

Iwaszkiewicz. Kasydy

— Ksigtyc wschodzi. Powiesé

Nalkowska. Dom nad lakami, Po-
wicié

Strug. Pokolenie Marka Swidy

PETETTY ©
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Wil‘lﬁn. Woina, pokéj i dusza
elifiski. Hermes Trzykroé

— Rzym i jego religia

— Swiat anlyczny a m

rzy studja o Mickiewiczu

— Z ojezystej niwy

Ly
ielki

TYThee

iy
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Poléw” 1. K. Mta

L

K. Diskowicz. Polow. Warszawa, J.
Mortkowicz, 1926; str. 126 | 2qnl,

— o najwybitnicjszy
talentu L K. IMakowicz, Cog
alnego pociaga, draini i nt

yce tych poezyi. Cheialoby sig
¢ lajemnicg tej imacjonalnedci,
bo zdaje sig, te w tem lety kluez do
zozumienia istoty jej talentu.

By¢ moie, e to zludzenie, 3¢ nic jest
to dobrem postawiemicm  zagadnienia,
Wszak wystarczy zdanie sobie sprawy
1 faktu, f¢ mamy przed soby zjawisko

. kowicz

]w fwint widzindet i dpiewow kolysanki.
|  Gdy 0Iwy si¢ w sercu tony najgleb-
5Z¢, uczucia najistolnicjsze — podredni
WYraz przez mastrdj lantastyczne] wizji —
ju nie wystarcza. Odsuwa wiedy od
siebie autorka skarby i klejnoly wyo-

raini z tym samym gestem zmiechgce-
|min, z tem samem uczuciem ostateczne.
| g0 smutku, jaki brzmi w zakoticzeniu
| wiersza  Umaria siostrzyczka®: . Ach,

b, ie to tko i ni
do grobulr” it
| . Wéwczas tworzy rzeczy  skodiczeni
' pigkne w swej uroczystej prostocie, jak

¥

Jot, I'reozowaki

I K ILEAROWICE

czystego liryzmu. | Czysty” liryk  daje
wyraz swoim festom wewnglrznym"
i nie troszczy sig o lo, czy len wyraz
da sig pochwycié intelcktem, jesli tylko
cruje rgodnogé wewnelrzng wyrazo ze
swym stanem uczuciowym. Takle posta-
witnie sprawy moge prowadzi nas tylko
w sherg 1:I:Iial..ei nie interesujacych ‘Tyial\‘
ezy aulorka nalety lub nie nalety do ty-
pu myglicieli.

Ajednak rodzaj tej famtazji ma swe
fltbsze psychologiczne przyczyny: jej
sisamowitodé  wskazuje na jakif opér
wewngtrzny, ktéry niezaspokojona lgs-

— #ridlo wszel poezji — prze-
wcza w zniecierpliwieniv w ten wlasnie

p
Wyobragnia z tg¢sknoty chora stala
‘Siqosuigmmicn. co dziwy wyczynia

iph

<Serce jest jak lidé na cieniutkiej
miteczee pajgczej,

mitofei bezptodn ak

Aurtuje, wiem, i truje i mgczy,

to rozdziera i boli, to jak sen

WPreludjum

np. sienne”, |, Gdzictkol-
wick jest — jedli$ jest — Lfuj mej a-
Toéci”, albo .Ocalony plomiea”,  Mimg
bezpotredniodcl wyrazu jest w lych rze-
czach  fchniemie  hieratycznoici. We
| wszystkich bowiem
Each serca jest zawsze coé ofélnoludz-
|

iedo, piglno wickéw majaceo — mo-
numentalnie klasycznego,

Chociaz caly tom znamionuje whra-
czanie autorki w zenmit jej rozwoju, te,
wymienione ostalnio, wicrsze lln)i’dubil-
niej méwia o tem, te imig jej w historji
literatury polskiej zapisane bedzie w

sze-
refu wybitnych autorek.

| Aczkelwick dezyderaly i zastrzeienia
keytykéw nalein do  stercolypowych,

wige najoudnicjszych rzeczy, nie cheial-
bym przemilczeé fakiu, #e zestawienie
te jest nictylko tytulem, ale i zobowin-
zaniem. Irracjonalizm liryki lej autorki
laczy ja silnym wezlem z wspélezesng
poezin; poigdany dla jej rozweju byloby
rzeczy, aby i wspilczesne haslo uniwer-
isalizmu [nie myélg tu o chaolycznych
doktrynkach z nim zwiszanych) znala-

najglehszych  skar- |

WIADOMOSCLLITERACKIE

wilednordg” mowi |

Krakéw, w kwietniu 1926, | koracjn dla salonu dorobkiewiczéw. Po-
. stanowiliémy zerwaé z tem raz na zaw-
W wiclkiej sali Towarzysiwa Sziuk | szel A wige cxterech z poértd nas —
Pigknych w Krakowie panuje goraczke- | Hrytkowski, Kowarski, Zawadowski i )
wy ruch i praca, — zalotyliémy cech artystow
wlednorég” robi ostatnie przygotowa- | kéw. Ceech, bo szluka nasza jest
nin do swej derocznej wystawy. mioslem. Do cechu tego, jako czl
wie, rx{byli Stanistaw Dabrows
edkowicz, Wiadyslaw Kre
Stani

onko

rzy

now-
slaw Poplawski, Stanislaw Zu-
ricz tych artystéw z gotowemi
1 : . . -

¥ agnay

miode silne indywidualnoei tych, kié-

12y — jak my — za cel obrali tylke i je-

| dynie czysiy sztukg. — A wige prayla-
czyli sig do nas: zdolny redakior tea-
tru micjskiego w Krakeowie, autor fwieto
wydanej ksiazki ,Scena narastajaca”, Fe-

| liks Krassowski, dalej

| w Parytu ciekawy gra

]\.zg ywajacy stale
ik Franciszek Pro-

FELIKS SECZESNY KOWARSKI
Afise _Jedroroga® @ » 1085

0Od progu witaja mnie mile twarze ar-
tystéw Jana Rubczaka i Jana Hryfkow-
skiego. | JAN RUBCZAK:
— Pragnglabym dowicdrieé sig cze- Kopainia
fioé blitsrego o waszym .Jednorogu”.
ak — odpowiada  Rubczak. —
Warszawa, zdaje sig, niewicle wie o na-
szej

chaska i
Eugenjusz

lgboki, indywidualny art
- isz, twérca pigknyeh kili
y pigknic | méw Roman Orsraleki, Wiadyslaw Strze-
mifski i wreszcie miodziutka, jedyna
wirdd nas kobieta, Wiadyslawa Augusty-

iczéwna, obd, wybi i zdol-
nofciami dekoracyjnemi. Kok temu mie-
| lidmy tutaj pierwszn wystawe, na kidrej
wystawiane tez byly cbrazy dwéch nie-
syjacych jui dzisiaj malarzy: Jana Mie-
rzejewskicgo i Franciszka Rerutkiewicza.
eraz olwicramy lrzeciy nasza calkowils
wyslawg. Jeszcze tw wszystko nicupo-
reqdkowane, ale proszg, niech pani obej-
1zy. Oto nasz dorobek tegoroczny — ma-

JAN HRYRROWSKL:
Akt | blacynty

mode razem, wspilnemi silami, cof opo-
wih

jednej z kanapek odrzucajy gwos- WACEAW ZAWADOWSK!

unosi najstodszy. t i i o C =
PEIMNEILS txaronto Bk uguarss, |2lo w przystlotci oddiwick w jej poezii 1 : sig knwalki Portret N. Possklowicsa
jak coé plecie trzy po trzy.." | i“-t? !:zyr:i:';a“ Inica filozoficznyct l o 1I"'i'l’-‘“'- l"';'?- pedzle.

o Rl All=E e b 1 i amy. $réd  stuku mictkéw, weso- ! 1
odMusl kloséw i ziarna, na spcknnfa m.;lmk-l'aé.'n 0y cr;““‘lu:na_‘ ych doweipéw pracujacych dokola nas | wi Rubczak, oprowadzajac mnie po pig-
o iel_u:f:\y g]e\l:' alsy:qm!r wn:t:“::cly- f F}"L"""hk”_"::z dlatego rozszerzente | MEVSLOW, _z:py!l;ﬂ; rad, tyczacych sig|ciu salach, w km:y;h ustawione c;;od

ila, w a ol B col = Ao 1 1l ' : - | & i I a -
ziola *Mi;&‘&'ynbr‘;i?i: wobec rzeczy- | skali wyobratam sobic na innej dm“==-...‘.’.f“.‘-§f”“ Pl A fciowo jui rozwiesz:nu. spogladajs, :a
wislodel jest jak 6w lew, co poziewn, | Wymagaloby ono jednak pewnego | TUT Ty . Earn', to bylo tak — méwi | mnic plotna jednoroicéw™.
Palrzac na malodé zielonego weea”, jak |uja DI Irracjonaine) ty b |Rubezak. — Kiedy w jakid czas po woj- - W sumic 151 obrazéw, rzeib, drze-
bw feniks odradzajacy sig weint = o- | ra w ul ich wiekezrych nie przyjechalo nas malarzy 2 za- | woryléw i kiliméw. Co tu bylo roboty,
Pioléw nicodci, trawincy sam  siebie w wigkszye c '.lLb o | gramicy, gdzie przebywalimy w ciagu | by fo wseystko sf liwi |
Swoim  2arem 1 gni ¥ yimy nie moze by wielu lat (ja n{:. osiemnaicie lat przemie- | szaé i poumieszezac! — mowi artysta.
ofeistemi Y, to zniw jak smok znu- “"h‘!”‘_‘- " szkatem na Montparnasse’ie), zobaczyli- po chwili dodaje, odpowindajac na
ooy powraca do starej, starej bagni Majac na myili par "."c[" ﬁncﬁITa' dmy, te w kraju ile sig deicje. Uderzyl | moje pytanie co do godla: ]
i tak jak zniect bezplod ma- | larski che wyoad - Al ‘l" nas brak kontaktu sztuki polskiej ze sziu- — Za godlo obralitmy schie zwierza
reniem wigzie, usiluje cud preejrzeé | wicz, jej poclag uczuciowy do dwiala | "o Lo dnio suropejska, Uderzylo nas, | o jednym rogu. Jeden rog by is¢ prze-
: misterne] sieci |I>ajcu\-i. jacej | driecigeeg 1 A L h,__":;lc ‘0.;‘; te weigs jeszcze w Polsce ancgdola nie ' bojem ku prawdzie! -
Ay iefo ciasnef cel hierogli- | w mySli & kemska O sierotce. Marysi | Precstals byé tematem, a malarstwo de- .|

2 5 h mote ! 1y’ o B + =

fowych, batikowych ballad" jest to, ¢ |i krasnoludkach” Konopni Sadze,

52 twiadectwo krélewskiej tesknoty mu- | ze jest to ksinzka, kidra w L

midyiskiej czarnej driewczyny, migdzy |ocenié mogn dopiero te deieci.. _.":"“l .

i sercem a cieniem zabitefo. krolewi. | posiadaja doswiadczenic, madrofé zycio- | Polska za granica

2 pojawil sig lew, i nie :
I¥ serce joj rwinzane jest istotnicjszemi
wezly z cieniem, czy ze lwem.
Kontrastowa nieraz réemica w cha-
raklerze fantastyki pochodzi stad, #e

fadomo ju

| wa i kulturg artystyczna. Gddylgylu ukla-
dal listg ksinzek polskich, nadajacy
do przekladu na jezy ymi
bym ja na jednem z pierwszych mie

jako jedny z najbardziej pelskich i ogdl-
ludzki

mOa now jej sferg przep uducho-
wieny smulck i niespelniona, weiclona
W pomysty wyobraini, tkliwodé. Tai sig
M w podmuchach igrajacych wlosami
worbw, niepochwytnych jak cienie, mie-
y¥powiedzianych marzes, Mni w blas-

ch olaczajacych ani e rjawy, ofa-
G najezulszy rzewnodcly naiwny. fwiat
deiecitsiua, lah!iﬂko instynkiowne prag-
Menie poexji irracjonalnodei, lecz i nie-
Spelniona t“ﬁwuu wiedzie wyobrainig

zarazem, jako jedna =z tyc
| ksigtek .dla wszyst — w ma
szem i najszczylnicjszem fego slowa zna-
(4

zeniu
Pragnatbym, aby skrzydlata w
nia autorki ,Polowu powio
w $wiat baini ogélnoludzkiej
‘rawdzie symbolicznej, prawdziwego lwa
trudno zmietcié na batikowym

— Ludwik Bothmer umieszcza w ,Die | Rosnera, charakteryzuje sezon lwowsl

Weltbhne™ 2 dn. 20 kwietnia b. r. arty- | zdebis go fotogralje z ,Helmana 2
kul p. t ,Deulsche Rachejustiz gegen | kiewskiege™ Broficzyka i ,Pana ministr
Polen”, w ktérym pisze o wypadku pew- Krzywoszewskiego. Drugi  [.Deutsches
nego obywalela polskiego, osadzonego und pelnisches Theater im obersehlesi-

w wigzieniu 2a zwymySlanie kilku fol- schen Grenzland”), podpisany przez A.

nierzy. Bothmer koficzy artykul nasi Hellmanna, omawia stosunki teatralne

pujgcemi slowami: 10 maja stanie dwu- na Gérnym Slasku, wyraiajac podziw dla
] AL

nastu niemieckich obywateli Polski ma  polskicj f gandy op i ja-
Gérnym Slasku przed polskimi sedziami. cej zrecznic swoje istolne cele pozorami
Jest to sposobnodé dla Polski zagwi art i ku $miano sig

czenia o swojem micjscu w Europie jako z ,poiskie] konkurencii®. Mamy g terazi

v:;:::.( - 1. | pafistwa opartego na prawie i kullurze”, Ale jui nikt s'g nie dmicje..” — kofczy
Stelan K | = Kwi y numer ,L'Ttalia che autor
Secrive” odnotowuje szereg prac Romana | — | Conferencia” z dn. 15 marca b. r.
Pollaka dotyezacych kultury wloskiel | drukuje odczyt Henryka Bidou P b
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el WEADVSEAW BRONIEWSKE: Ziota.
. au‘h‘sﬁﬂm:ﬂdwar: Hezrobodny

oLa Fiera Letteraria” z dn 4
kwietnia b. r. przynosi recenzi¢ Rinalda
Kiifferle z anti” Mickiewicza w prze-
kiadzie Enrica Damiani

— Paulin Daude pisze o Reymoncie

kola nieznanego Chopina™ o Chopinie
w Parytu (1831—1838). |
wieno” z dn. 28 marca b. r. przy- |
nosi obszerna recenzig Grregorza Ordo- |
wa # warszawskiej premjery Borysa Go-

w La Librairie” z dn. 31 marca dunowa” Musorgskiego. Po scharakiery- |
| — .L'Opinion” z dn. 3 kwictnia b. r. zowaniu zakulisowej w. tendency; na-
| pomieszcza wzmianke o poezjach Lan- cjonalistyczny . Sprzec jacych sig wy-

gego, kitrego nieslusenie naz wystawieniu opery ze wrgledéw zasad-

\{‘wa Andrze-

jem, o ostatnich przekladach na polski niczych, i tendencyj Jll}‘!l\-‘:rn{ch. re-

“SIHNECZVSEAW JASTRUN: Pocufile. oma Limiet utworow Dubamela i Géraldy'ego oraz | prezentowanych przez Mlynarskicgo i
MWE'LT;.{E%‘ET:}“}L’}; el secete.  WEADY. R e e 1] logji liryki francuskicj Anny Lud- | Szymanowskicgo, autor preechodsi do
NARD s,m-.sgoujw. W obronie .mowyel n':'ﬂr"muiﬁf“y- Vi szezefilowego omdwienia. Sad Orlowa

acrow (poemiat dra -

stesunky #f, §.— kwartainke.
ackich® 255 znizki

& m. 5. tel. 13288
ol £23-04, keato w P. K. O. 8515

la wykonawcéw,

e Tuwima ukata si?,p‘rl» ukrn‘iﬂ- jest wysoce pochlebny L

kladzie Klyma P stkiem dla go i Or-
«La Revue Francai z dn. 18 dy, mnicj korzystny matomiast dla dyry- |

etnia b r. przynosi Iragment francu- genta » |
xki‘-‘}gt:lf Tady ‘fai ki (['3 dowski Dr. Otto Forst de Baltaglia otrzy- |
fio ,,0d szczylu do otchlani®, al francuski kvm{'k oficerski .de l'in-|

a m
Nr. 8 dwulygednika ,Das Theater” | struction publique” za ,wybitne zashugi
przynosi dwa arlykuly o Polsce. Jeden dla rozwoju stosunkéw intelektualnych
z nich (Das Theater”), podpisany przez | pomigdzy Francjs a zagranica”,

JRzemiosta” Mieczystawa Brauna

iszym czasic ukaze si¢ nakla-  Brauna p- L JRremiosla”, Ze zbioru tego

w aa?ﬂ i
dem F, Hoesicka tom poezyj Micczyslawa | wyjmujemy trzy ulwory.

ot Urbanowics
MIECZYSEAW BRAUN

NAD MORZEM

Na lace morza morskie konie
Wysoko skacza, weselo rine.

A slone slofice w zielomem tonie,
Rozpryskiwane w tysisce stosc,

Cigikie balony zgestnialej pary,
Krysztaly wodne, jak plynny lad,
Wodorotlendéw rozerwuary —

Ta woda, woda, ta woda wod

Krowy, niediwicdzie § lwy tywiolow
Rycza, spasione falami sil.

Mewy, jak stada morskich aniolow,
Dzioby wdziobujs, w pachnacy

Okret okreca wodg #ruba,

Swidrujac szumy $mictany pian,

Tak éwicko zagli pijanym czubom

Pod nicbem czterech powietrznych ician!

Na lace morza konle morskic
Parskajs, rig i grzbiety try

O wiatréw ostrych grzywy szorstkie,
Lub nurem w norach frawg zra.

PIEKARZ

Cialo clasta kwaszone cigtko spywa z pél
Kiedy rzeibi w nicm biale, eeple, kragle bulki.

Pod miskim stropem macznej gorace izdebki
Obnazone ramiona w miagsz zanurza lepki;

Noiem krajac tredé ciasta w dcigle cigthie platy,
‘klada je na otwarla, jasna twarz lopaty.

Picc, syly ognia, dyszy i czerwone pluca
Rozszerza, gdy w nie dlonig poparzong wrzuca

Chlebéw = ziarna tartegio cicliste micsiwo,
By nad ranem bronzowe wydobyé z nich dziwo:

Lakomym zgbom pokarm — pl6d ognia § gleby,
Rodzacym si¢ planelom przyréwnane chleby,

Tak samo ongi éwiala pleczywo pachnace
Zrodzilo przecie: ziemig, ksigiye, gwiazdy, slonce,

Byimy mogli, toczeni glodem mledorzecznym,
Swiat poteraé, posilkiem sycac usta wiecznym,

Choe glodu, ktérym w yciu jestedmy przeszyci,
Zaden dwiat ani wszechiwiat nigdy nie nasyci,

GOSPODARSTWO

Zanurzajac po lokeie rece w cearng glebe,
Ogorzaly i twards patrzac w niebo lwarz,
Widzg slosice, jak bochen, wonny #wictym chlebem,
Dla kiéregio w goracej pracy gospodarza.

Rabiac las, kiedy dzwonia o prie ostrza siekier,
1 trzaskajy galgzie, i grzmot echem dudni,
Jui widzg dom ziclony, przed domem pasiekg,
Stodolg, pelnq ziarna, i 2éraw przy studsi,

Gdy spoconem poludniem szpadle w piach uderes,
Uklepia gesty nasyp ija w ziemi¢ dragi

ut Lipi mocna radosé, jui widza, jui wierzas

Bez kresu lecy szyn gwitdia pociagil

Jeszeze mydl laknie mysli i ja
eszcze trwoina i cicha, jako blysk zarania,
Ale serce ju pewne i myél niecierpliwa,
I tgsknota ogromna, kisra dwiat wylania.

k ptak sig Irywa,

Slodice bicgnie po nicbie, wstaje wezesnym fwitem,

0 zachodniej godzinie cigtke w dole roczy,

Strudzone, miesza ciemna swy czerwied z blgkitem,
i ¢ zmierzch zlewn na wi Gy,

Przy ogniskach dymiscych pachnic gw ieiym chréstem,
Mrok jest gesty, i w gorze gwiazdy dwiecn mocno,
Jak slofice, gpia okryci w ciemng nicha chustg,

Jak gwiazdy, czuwa szeagécie pdéng pora nocna.




WIADOMOSCI LITERACKIE

N ot

Odkryte miasto podwodne.

W poblitu wyspy Gerbe w zatoce Ga-
bes, niedalego od wybrzery Tunisu, ry-
bak arabski odkryl praypadkowo na
dnie merza ruiny slarotyinego miasta
Do dzit dnia niewiadomo jeszeze, cxy

miaslo jest pochodzenia rzymskiego, czy
fenickiego. katdym razie odkrycie ma
1k ie dla archeologii. Nie-

brak przytem elementéw romantycznych.
Oto na ulicy podwodnego, zalopionego
miasta_znaleziono galerg grz:l:a z bajecz-

skarbami sztuki na pokladzie. Z po-
wodu odkrycia Sir Denison Ross, dyrek-
tor szkoly ;gzykéw wuhadnigh w Londrl
nie, komunikuje powrocie z Alryki
co mastgpuje: . Mieszkasicy Alryki byli,

Ameryki zostala nabyta przez Hearst
|ln:um:\liunai Magazine” za 75000 do-
| lardw.
| Nowe uiwory Montberlanta. Po tylk
co wydanej powiefei ,Les bestinires”
Henryk Montherlant zapowiada trzy
nowe ksigzki: . Sage comme une image”,
WTraité de la jouissance™ i Julien I'Apo-
state”,

Powicéé czterech. U Plona ukazal
dalszy ciag slynnej ,powicéci cztere
pidra Bencila, Bourgeta, Duvernois i
ni Gérard d'Howville,. Nowa powiedé na-
zywa sig ,Micheline el Famour”

Zjazd

ca b. r. odbywaé sig bedzie w Berld
migdzynarodowy zjazd artystéw i dzial
czy_teatralnych.

Po pozarze. _Na wiedé o potarze ;‘m-

jak
srtuki_greckiej. Skarb

artysty we-
drowaly z Grecji do l:zhi na galerach.
je galera, kidrn znaleziono

L
w miedcie, zatengla na pelnem porau:.
Archeologowie [rancuscy przerwali swoje
race w Karlaginie i prowadza leraz bn:
lania nad $wieio krytem miastem i

tru w Stratford S|
mial powiedzieé: .Bardzo jestem zad
am nadziejg, ¢ wszyscy po-
i . iszezenie slarego
teatru — o mofilo sig zda-
rzyé w Stratfordzie. Oto doskonala oka-
zjn, aby zbudowaé lam mareszcie nowy
lczesny. Do djabla
eciami muzealnemil™

schel. Ludwik Barthou

nakomitej aklorce

Shilmowany dramat Kaisera. Znany
era ,Nebencinander” zostal
nosi_on lytul . Tandeciarz

alera.  Wydebyte jui szeref cu-|jeatr, zupelnie ws
wnych waz greckich. Sprowadzono |z py
I‘:’he pecial aparalerl‘ ¢ fi do i ,_,i
iotogralowania miasla na dnie morza osil menografje o z
Zdai:og nie ulegaé watpliwodci, e wy- f,';i,.c.‘,k;uifmﬁuﬁp
spa Gelae nalctala ongié do kontynenti
* dramat Kais:
Zmiany w Akademji G How. Na
:T:j“e :?:,:‘I;‘Eg‘:::::;wcﬂhv g ner Krauss i Diomira

ybrany zo-
stal Rosny starszy. Niedlugo odl:qd):(\ sig
wybory nowego czlonka akademji — na-
stgpey Elemira Bourges. Najpowainiej-
u;cnu kandydatami sa: Colette, Duhamel
i

huré.
ks de Rohan. W Paryiu

z Amsterdamu”. Gléwne role grajg Wer-
acobini.
wCud" Vollmillera na ekranie. Gloria
btfhig gléwng role w slyn-
nym ,Cudzie” Vollm@llera, ktéry w in-
scenizacii reinhardtowskiej spolkal sig
z enluzjastycznem prryjeciem w Stanach
Zjednoczonych.

Swansdn grad

teatralny. Od dn. 23—26 czerw- |
e coraz oslroini

Ruch teatralny

Teatr Narodowy: . Ludzie Ly i, | tylko zd Prawo Iwik:iq i jakag pro-
komedja w 3 aklach Zygmuata Kawec- Iytutkg imieniem Ewa. .

jego; retyserin J. Wegrzyoa, dekora- Dowcipy p. Kaweckicgo sa z kate-
cje W. il |gorfi t. zw, dowcipbw z przyrzadami

| Aklorzy w najwatnicjszym momentach

i cho- ! jedzy chleb z masiem i plujg w teczki
¥ kier jskich | 2 papierami. Ta scena plucia w Y‘ﬂpifly
Judzie tymezasowi”, ktbrzy ma byé symbaolem I{Ugﬂ@y dla handlu.
miejscach | Bohater tej sztuki Kaz.mierz rzuca han-
cierowniczych, zrobili z Teatru Narode- | del i wraca do literatury. Jedli t Illw
wego cof w redzaju mordowni albo rzeini | B»ln_. aby pisa¢ brednie, szkoda sliny.
micjskiej, z ta jedna réinica, te w szlach- | Powinien czem predzej lo  naprawic,
tuzie ludzie zabijajy zwlerzela, tu zad i wziad si¢ na serjo _slo ha_nd_lu cykorjn.
| awierzeta pastwia si¢ nad ludimi. Na| Wegrzyn w roli Kazimierza draz-
szezgseie ludzi tych jest miewiele i sg nil kaidym gestem i slowem. Slzlachctny
i | materjal lego aktora marnuje si¢ w po-
ldobncm eksploatowaniu. Jaracz Len-
czewski i
! sig w swojej skirze, a reszta w konaw-
céw tyle nas obchedzi, co zeszloroczny
inieg, 2 wlaiciwie — co $nicg z zeszlego
| stulecia.

Jest 1o bardze dobry tytul, jesl
i o vak b ki i i
teatréw. Ci

Rﬂ troche za dlugo siedza na

i
plaszczykiem szumnej nazwy
dzicja si¢ lam zwyczajne oszustwa. Te,
ie jakié farmazon zwabi do bramy idjote
: prowineji i sprzeda mu szkielko za
brylant, w réwnej prawie mierze obcia-
2a oszusta jak osrukanego, ale podred-
niczyé w podobnych tranzakcjach nie
|w)‘p:|d:| tak powainej instytucji. W ubie-
ﬁlym sczonie Teatr Narodowy byl wi-
| downig mcuiaryqodnei gospodarki i mie-
zwyklej wprost ilodci skandali artystycz-
nych. Walczyé nalety z p. Szyfmanem,
kiry wystawia podobne paskudziwa, jak przy 1
szluka Kiedrzydskiego, ale wreszeie p, | l2ndele jest w slerze literalury
Szyfmanowi nikt nie daje pieniedzy, aby wogile o YcL W fas Nie trze-
prowadzil dobry tealr. Natomiast nie|““'em nia dzisiejszego jest . = |
trzeba zapominaé, 2e Tealr Narodowy | ba £”"‘f?d“‘; g
| just i je si
| za_ pienigdze
hlaniajy te

.

Jeszeze sléwke o krytykach. Czesto
slyszy si¢ na premjerze roine zdania
padajace z ust recenzentbw. Préinoby
potem szukaé tych opinij w sprawozda-
niach, Atmosfera klamstwa, politykowa-

nia i MEZU T JHe
nd?ui::wm

1 dakt, i i

¥e
glupl krylyk, marny
prze-

[plahw mcrmmt.'
redyser — no lo co? Nie trze
sadzaé. Wszedzie jest podobnie”.

jonowany, ie sig
Elbl:c‘:ljm. Sumy, idérelp:o.

| do _ulrzymania paru stu'lﬁi’ Tub s:zl:d}‘.

|
|

Brydzinska nie czuli|

Muzyka

Recital Romana Jasifskiego.

W sali Konserwalorjum wystapil z re-
citalem forlepianowym p. Roman _Ja§:ﬂ-
ski. Miody ten i utalentowany pianista

zeszlorocznego  wystgpu na popisie
warszawskiego konserwatorjum — kidre-
go fest laurcatem — wykaza_} znacrne po-
slgpy w opanowaniu forlepianu, malerja-

fot Manuel
ROMAN JASINSKI

Korespondencja

M. Kw. w Leodjum. Sposéb ten
znany. W kaidym razie dzi Imiem,\.H

JL P. w Katowi Wi jest
blaha, a wnioski Szanownego Pana opar.
te na nieporozumieniu.

Ad. Sz. w Krakowie. Nie skorzystamy,

M. Mﬁ w Suwalkach. Nie bedziemy
drukowali.

Em. P. we Lwowie. Irzykowski: War.
szawa, Sejm; Stern: Krélewska 49 m, 43,
Wandurski: Lod#, Wélczasska 149,

St. Cz. w Grabowecn. Artykul przesta.
ligm Hemplowi.

g K List przestalifmy p. Watowi
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zultal ciekawyeh obliczed ﬁmi. Schocha,
dol.yczz': zabéjstwa gachéw Penelopy

rzez Odysseusza na podstawie wzmian-
:i o zaémieniu slofca w tym dniu. Ucze-

erfel i Verdi. Werfcl napisal nowe
libretlo do wznowionej ostatnio w Drez-

i Verdi wWihadza losu™.
1¢0‘;P¢:¥ hiﬂ:g‘;'mncisuk I:Imr pra-

h lan-

w sidla szatana. [Dancing jest tu znowu kowych. Z far-

a cale tycie wiru{c w
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sadach wokél kulis operet!
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F inmi ty
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sy p. Rapacki P
szczera wesolodé przedwojenna,  Autor,
ukryty w garderobie teatralnej za kuli-

nyeh, Jest to jedyne konkretne zlo, ja-
kie nasi au‘tqr:r wid_;:ll w ily:in wspil-

cuje nad opera osnuly na

Sheldona.
R freskéw. W najblitszym

ni angielscy laja tezxg Schocha twier-
dzeniem, 2e w odpowiednim usigpie
Odys: niema wyrainic mowy o 2a-

¢émieniu slofica. Ciemnodé, kiéra rozpo-
starla sig nad domem Penelopy, nie mo-
gla byé rezultatem zaémienia, _sl.knlo

restau-
IC]-.

OEPOCENT, Si¢ prace na

czasie
raciy freskéw w l(aPl':tr Sykstyas
Oxfordu. Uni tet

zwiska, i

it jest, i na-
prawde — Polacy weale nic tatczy. Co
wieczér w ,Oazie" czy ,Bristolu” Llafi-
czy paru 2ydéw, kiérych zmam z na-
:-‘I'a]"f P Jna:kim"at:'z, ktérego

sami tealru, klérn przetrwal wszzsll&iz
kataklizmy, nie chce sigga¢ po aktual-
Etaha ta farsa nie razi nas ani na

nosé,
chwilg, niema tu ,znitania sig do

skonstatowal ja_tylko jeden czl

Proroctwa Goethego. Pewien badacz
przypomina, te Goethe - przewidzial
w oRozmowach z Eckermannem” budo-
we kanalu Panamskiego i Sueskiego i te
przepowiedzial, iz ten dostanie sig pod
wlha Anglii, a_tamten — Ameryki.

Sziuki Garricka. W New-
Yorku trzy

hlik

rzadowi dwa
| portrety Hugona Grotiusa 2 okazji trzech-
setnej ro:mi:{ ogloszenia dziela znako-
mitego prawnika ,De jure belli ac pacis™.
0 Rodinie. U Riedera ukazalo sig stu-
djum L. Benedite'a o Rodinie.

i szlu-
ki teatralne znakomitego aktora a

ngiel-
skiego Garricka.
W No Yorku uka-

Listy wlm
zal sig zbisr niewydanych listéw Poego.
Kult Whitmana. W New-Yorku wzni
s:rnnill Walta
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siony zoslanie
mana dhuta Dawi
poelg w uroczysiej pezie, lak jak sam
E«zcdglawin sichie w ,Song of the Open
oad”, Aby uzyskaé érodki ma budowg
pomnika, tamtejsza bibljoteka publiczna
i la wystawg ,whi iandw",
na kidrej m. in. znalazl
oFranklina Evansa®, mrn
lodramaty Whitmana, egzemplarz |,
trawy” z uwagami Emersona,
randa During ar”, broszura Whit-
mana, wy w stu ef 1 h
Ku czci Zoli. Towarzystwo Prayjacial
Zoli zajgle jesl opracowywaniem progra-
mu_uroczystofci ku czei pisarza, maja-
cych odbyé si¢ w r. 1927. W roku tym

sig: egzemplarz
dzieticzego me-
el

ona, kiéry wyrzeibit

wMemo- | g
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JOZEF KOTARBINSKI

ZE SWIRTR
MLUDY

Z PORTRETEM AUTORA
Cena zl. 7.50

SNSRI GEBETHNER | WOLFF ERERES

znam z Jetli pp.
i Kawecki boja, si¢ o preyszlogé p, J. —
powinni wp_l_yn?(t na nicgo prywatnic dro-

ziomu widza powojennego”, ani speku-
lacji na tamim patrjotyzmie. Ludzie sa

} i naiwnie, ale bez brudu i wy-
koszlawienia. Autor nie zrobil ani jedne-
fo dowcipu na temat sejmu, soboru
i brukéw kich, co juz odréini

sztuki jest przyjazd Rosjanki lreny do
Kazimierza. Kazimierz jest jui prawie

P €],
nirwany. A wig

_]fat.a p’iasuk po ulicy,

z czego wynika, ¢ po ulicy lata pta-|

szek”, ,Dwie male biale owicczki i jed-
na mala biala owieczka — to razem trzy
male biale owieczki”..

0, jak dobrze! O, jak prryjemniel

storja_kréléw.

W ,Dzienniku
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przed hi T
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wego towanw ,Owszem, — powiada, —

go chlubnie od&. zw. ,zadu” naszej lite-

rﬂlull . .
Aktorzy czuli si
rali z zapalem. aa

w swoim #ywicle
ni Cwiklidska

Z niecierpliwodcia czekamy na pre-
lekejg o krdlach polskich po rozbiorze.
Fodobno byli, ale sig ukrywali.

a mu pozwole odejéé, ale nie z Rosjan- | ? 2 2 "
Lil: jest jeszcze dosyé kobiet polsk byla doweipna i pelna wdzigku. Lesz- Przypomnial sobie.
Slowem, nie damy ciala, skad nasz rod”, [z ydski tryskal humorem. )
Kobiely polskic w sztuce Kaweckiego dwu fars, kiére prowadza teraz WKurjer Warszawski®” z dn. 15
|nie hecajn do tej wyl dci. Ro- | teatry Tn:isk , — farsa w Teatrze Let- |ub. m.:
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1 podaé listownie pod . Danilo 1" do Ku-
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. [8.515).
— Orkan. Komornicy. — SzelggowskL
Polska wspélczesna, — Lagerléh Wyrzu-
tek. 2 tomy. — Loti. Zjawa Wschodu. —

mnelt.  Wielki czlowick. 2 tomy.

czgga. — Winawer. Doktér Preybram, —
Delarue-Mardrus. Obok milofci. —

oHere Leutnant! Ihre Sorgen soll ich ha-
en”...

Zepsute wakacje.
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SP. AKC., FOKSAL 15, TEL. 11183

DAJE NA RATY
KAZDA KSIAZKE POLSKA

DOM KSIAZKI POLSKIE]
SP, AKC , PLAC 3 KRZYZY 8, TEL 883
JEST MAJWIEKSZA HURTOWNIA KSIEGAR
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